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YATPEE VN E7/ S v H N
—. ZRMNTE
AR 42 B A TR S 38 W AT A H 5 oA % 44 1) (Proper Nouns) 13- 44 1]

(Common Nouns) :

LA AR () N 77 WU SE A IR, LA £ 18 1958 — > 5 bRl
W K5 .10 Beijing, China, Asia, the Great Wall 5%,

3 4 AR — RS R P el — MR HE S £ K 41 book, sadness 55, ¥
i 44 1) AT 438 R P DA 4 i) (Individual Nouns) , #75 5E28 A 5 474 o
AN B gun; @4 1444 17 (Collective Nouns) , s & TANAMALH B8 A 1A, 0
family; @4 Jii 4 in] (Material Nouns) , /8 oI5 A AMARISEY) , @1 air; @#E 7
in] (Abstract Nouns) , 7R SIVE JIRZS 0T B0 RS, 1 work,

AN A R AR AR A 3R AT LR ECH SRS, FR O T %044 17 (Countable Nouns) ;
W5 45 18] RNl % 45 1) — G Bk BCH 15, BR kR BT 2244 6] (Uncountable
Nouns) ., HH—F, Z a2 mT LH T B RS

LA
(Proper Nouns)
il % 417
(Abstract Nouns) A 544 1)
Y54 i) (Uncountable Nouns)
W 38 42 17 J (Material Nouns)
(Common Nouns) ATl
(Collective Nouns) A E 1A
A4 1) (Countable Nouns)

(Individual Nouns)

%4 1n) J
(The Nouns)




- EMIESERTHE
HEOO0

—. BRiEANHE

W TR , 24 1l LT Bk O] 43y AT BORIAS AT 8045 1] . W] %5044 1] (Countable
Noun) A 8. 5 82 43 AL HE A 44 al FIAE K 44 1], 40 teacher, student, job, book.,
tiger, family %5, A nJ %4417 (Uncountable Noun) — A4 012 55, & 40359 5
iRl R A R &4 400, 40 air, furniture, news, struggle %, HJE, f /034
i) BE AT DI Al B in]  SURT DIAEAS w444 1), st B AT 25 SC R A ] %44 m) Al
AN B4 )i AN L U0 water, wool, glass, wine, coffee %,

(—) ATEA AP

1. ISR

LR CATEEN L s IS E AT ESER 6w s 1 Y W N

w & 75 il i)
— B s brother — brothers, school— schools
- SRR hq 2 h & = 2
U\i e sh &5 78 il es bus— buses, watch— watches, dish— dishes
i35
LIE +y G5 A Z y il ies lady — ladies, country— countries
PIcE +y 45RMAn | BEEAEw R s | boy— boys, toy— toys, guy—guys
P s proof — proofs., gulf— gulfs, cliff— cliffs.
roof — roofs
PL-f m%-fe 452 44 i) A5 f/fe A ves leaf — leaves, thief— thieves, knif— knives
f:g%;;eu? e handkerchief — handkerchiefs/handkerchieves
PN es hero'— heroes', potato — potatoes,
tomato— tomatoes
PL-o 45 B2 /Y 42 17
st photo— photos, radio— radios,
SRR ELHM s bamboo— bamboos., zoo— zoos
£
Qﬁﬁﬁs

— YA 2R S B ROE L, HUin s, 40 Henrys, Filipinos,

WA y S i, B0 es, 4 Rockies.

2. ApEs{y
(1) ZBENFICHE

PREH A




38l
TH— &33(The Nouns) Y

Y
foot—feet tooth— teeth goose— geese mouse — mice ’
man-— men woman-—women policeman— policemen
(2) inEfm-en 8% ren
OX —oxen child-— children
(3) 7¥ ouse Hj ice
mouse—mice  louse— lice &.-F
(4) A5 e el i AR B 52 20 =X
analysis— analyses basis— bases thesis— theses crisis— crises
criterion— criteria phenomenon— phenomena medium-— media

(5) HA5T RO [R] A1) 44 1)

sheep deer means fish works species Chinese Japanese
VAR i DU 136 7R BE H iy 5% T S5 LAY 4417

yuan jiao fen jin mu

(6) R ERIEARHL

trousers #%-f glasses Ak 4 compasses E#  thanks ##
clothes AR remains 7% 4> goods 1t 4 people A K,
cattle K &

UNARGX A AR 1 a pair of s 2H , WAEFE FIAE 548, J5 i 3 il i 50 52 B0
AIPYETF pair 1 5.2 0B K.

My new pair of pants is being altered. # 69— &-#7424% E 1520,

(D “HEEN"MEBIEK

o i B[R] : Chinese, Japanese, Swiss %5,

 jiEfN-s: Africans— Africans, Canadian— Canadians, Italian— Italians

* 7% man 24 men: Englishman— Englishmen, Frenchman-—Frenchmen %5,

tun

German i) & 0E & Germans, [A & German A2 i .
(8) HAEHH 4415

machinery #L% merchandise @ scenery A% gold &-F water K
3. EBIENEH N

(1) —JBeks R4 178 g 5 KL

father-in-law — fathers-in-law % % passer-by — passers-by i % A
looker-on— lookers-on % ¥ editor-in-chief — editors-in-chief % % %%

(2) TEFEL R ALE R R 5
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grown-up — grown-ups m A

good-for-nothing— good-for-nothings & Jil ¢ A

go-between — go-betweens P Al A  look-out — look-outs 5 % 4

(3) 1 man, woman 4 B 5 15 24 Tl R A FS 4> TR #0421 5 8

mandoctor — mendoctors ¥ E 4 womandriver — womendrivers % 3] 4L

womansinger — womensingers %3k 5

(Z) AT #4 R By #

1. AO¥BIRBEE I, HiBBaloRR

advice air information clothing work rice traffic equipment

AN B4 R R A AR L 261 FH B4 44 1a] CEP R A]D 5] 4 - a piece of advice,
an article of clothing, a bar of chocolate, a cake of soap, a loaf of bread, a
bottle of ink, a pair of glasses, five head of cattle %,

2. Bl-ics BREMNERSRIN 10 BIFRE

mathematics 4 % physics 4% #2 5 politics ¥4

electronics 5 economics %2 % 5

3. Bl sBRIER —BMNEE SRR

the United States % & the United Nations ¥4

4. MRZGIHR B8 —RADTEL

ER:, R Fp e sl A BAR 2% Rt , o] FAE T 8045 18], R FEik i R

This blanket is made of wool. X £ #£F 2 £2%, (PFELiED

These wools are all from Xinjiang.

MR FEAHRAHB., FORFAD

Give me a little wine, please. #H%-%— 5 9B, (YA

Champagne is a wine produced in Eastern France.

ARAFRAFRAEZG—FB., (FRMHI

Fruit is cheap at this time of year. —FiX A afja)ag R REAE w, (P4 iA)

What fruits are in secason now? L&A AR af 4K R? (FRaRFFZD

(Z) FRAETTH0 4 7 v $ 42 6 B9 3K

beauty £, £%t.—a beauty — M EA /4

danger /&% —a danger — /A et F/A

failure % M —a failure — /A & MK F /A

honour # 2 —an honour " & & &8 /R F

pity i i —a pity — - TH ¥ F

success A% —a success — 4 /AR HF /A

surprise 1% 4 —a surprise — A ALl F




| EF— &id(The Nouns)

pleasure A4 —a pleasure — /A A ¢y F
worry 2.3 —a worry — 4 Ades iy
experience Z % —an experience — R &
service JR 4 —a service — MR - A
(M) BEHE AR

advice ®2 — advices 7§ .8 air &, —airs KE AP A,

ash & & ashes ‘& & arm B&A¥ —arms X K

compass ¥ # — compasses [{]#L custom 3 1} — customs # % , X HL
damage i E — damages /124 experience %3 — experiences 2 5
honour % %X — honours 5% & 4% line 47 — lines ##F4%

manner 7 &, — manners FL5% look # & — looks %5

sand # —sands ¥V saving  £5 —savings 42

spirit #FAF — spirits ZLiE content ¥, % —contents F 3k
troop #,FAk — troops %A water 7K — waters # ¥

time B E] — times B 4X, glass 3% 3% — glasses BR4t

green % & —greens 3% ¥ step B, B — steps &%

work T4E— works L) feeling % 3t — feelings 2ty

paper #%— papers X/ colour & — colours 3%

=. AR

AR R 44 i) 5 4] v Ho A 6] 22 (B O R BB . 44 R 194K 43 o 3 O AR
(Common Case) Flffi4 #% (Genitive Case) , 1A% , 52 44 i8] i 7T . 76 7] F
EEIE BiE RIEN W EARAEZ. FERRTMEXR,B-'s IEEMN of
FrAREBMER, EAFHRIEEIE, s TERIENETEE,of IARIEREEE,

(—) -’s T &

1. XRBE MBI ADN) Y

(1) TEvTE 2 Al s OB 05 E4Em s

the worker’s tool T A% T A

Tom’s parents 7444 X &k

the sheep’s tail 4% ¢4 2.2

(2) fEA AR EEOE A AFIER

@ Frfts REER AR 7,

the teachers’ club 2% ) {8 /& 3

the students’ dormitory % %4 154

the workers’ rest rooms T A#/k 8%




- S BEEETHE
22000

@ R W B O R LA -s S5 I AT I s,
the children’s game JL# # 3%,

women’s clothes %%

Hpxm

MR —FERVE N ILA AFTIEA ) LT e 2 AR fefa — A28 i s
RARILFE A MFETES D250 s,

John and Mary’s room 24 ) #= 3 7 3£ 7 44 & J4)

John’s and Mary’s room %) 3 f= 35 75 & B 649 5 4]

2. BTFBWENB . .BE . BER WMHEFELENNZGHRE

today’s meeting 4~ & #92-3L fifteen minutes’ walk 15 2-4F 84 ¥ 47
China’s industry ¥ E T ik London’s parks /3 E

3. BFBABNNEMBZERE

our government’s office KATB AR AT

the delegation’s visit X & H A i 4935 ]

4. BFERRBER " RBARE

— A W T B Y 44 R

the barber’s 2 % J& the tailor’s # 4&

at my uncle’s &4 E the Li’s &8 %

(Z) of FrE#g

1. BaEERTE AR 21N X &8

the cover of the book - & the door of the room 51

the name of the film % % % 4R the contents of the novel >3t K %~

2. RAEZERBEEMABNSIE, BE 2002 0EBREKN

AP OL T HH of 54, RRFTA X &,

the name of the girl standing at the entrance 357217 2 89 AN 43269 % F

the support of the people of the whole world 42# R A K& £ 4

3. NABEND 's 918, BBOI LA of G551

the title of the son JLU-F &9 3k #f

the advantage of mechanized farming UK ALK 37 #4945 %

() WNEREHK

YL IE of AR AI-"s T A8 455 1 — B 3R T A 0% 2 Y 3K Pl &5 1) ny 4 XU
flr 4% (Double Genitive) . 534b, 48 of %1 F14% il Pk 4 F AR 1R 45 A1 — &t b Al
MU T % SRA-"s R AP —1 S —& 5.

a friend of my father’s 3% % 69— 1L A A



El— %ﬂ(The Nouns) ‘l@ﬂ
A

s

a friend of mine % %9 —1% i &

Nt B

@O FEXEFT A AF of T4 4 il sl Cinlil F H8 N, i H-"s i k8 2640
JEFFTR Y .

a book of Jim’s F4eh— K3

a poem of the writer’s X {i4f R &) — 4 i

{HANHEDL : a novel of a writer’s

a cover of the book’s

@ AV R LA 4 1), 38 H O BT AT A% .

a book of Berry’s ( = one of Berry’s books) N #]#— A+

@ FEXCH T A M Rom R i« — 84370, 5 “one of. .. " #E 3 X 1R
FAL

a friend of my brother’s( = one of my brother’s friends)

B A B —AMA

a book of mine( = one of my books) & #— K H

@ BAB 4 2 1) 5T A A 2 ef 1] | 48 s ] L BE R4 3R] A 2 A 1) = ¥ 0]
R 38 R BT A

some friends of my brothers #% 3 % &5 — 2t J &

two novels of Dickens’s i 57 64 # 4 /)y 35t

© A FTA AR )8 7 A I U, AU T 4

That little daughter of your sister’s is really a dear.

RHLSEEG AR DA LA T £,

That brother of mine is looking for trouble. # Af U X g KA T .

© BUH A ks AT Y 24 38 bR T 0T LA AN b in] a (n) FIFE 75 18A this,
that, these fil those % FHZ4b . 8 0] L1 5Bk one LAZR A HA R 4, o] LY
some, all, any, no, few, many, several, 2\ K which %R % im) i JH (B A 5 &
etiA]) the #EH .

Have you read any books of his? 4443 it 4 &) — 2 45 ) 9

Some/Several/ Two/Many friends of my brother’s have arrived.

KA Fot)— /A MMATLEET

Which novel of Lu Xun’s have you read? i i -3 ey AR B A L7

@ A, WEFAHS of A #E X 204K,

He is a friend of my brother’s. #u,% 4% 3 % 44 — 15 1 A .



B SEEEHR
20006

B 3t

He is a friend of my brother. 472 3% 5 % & I 4,

{EA B . SUEE T A 4% il of Fr A A& s O SRR ATAE] .

a portrait of Mr. Brown’s — 7K v 7 B & & & 9 SOMCH a9 H 1%
a portrait of Mr. Brown — 3K #1264 69 H 1%

a criticism of William’s &k 3t %) A 69 L3¢

a criticism of William & ik 65 — R BLiF

M. &iAAEINEE

1. fEEiB

Her father has been in the army for 30 years. ¥ FAEELLZ 30 F 7.
This book is of great value to you. iX A& $ xRk A M1A.

2. {FRiB

I love my motherland. & # %485, (fE XY ahimm)=iE)

She was present at the meeting. &% B8 % 230, (FEM A =iE)
Thank you for your help. ##4&% &9 % 81, (FES i1 218

3. fFRIBANEIB

We elected him leader of our group. % 17i% fuAf % 41720 6947 F .

Marx made London the base for his revolutionary work.

L %, Bede A A it 24 TAE R,

4. {F&B

They are both teachers. #1745 %E2 % ) .

She is a violinist. 4% — % N EEF,

5. fFRNIB

Our Party has great concern for us youths. #A15¢ 3 % % KN FFA
These desks and chairs are for us students. iX 3t 2 4% 2 K155 A 4E F 69,
6. {EIRiB

I’ll come to see you next week. T & &&= kAR,

This luggage weighs 20 kilograms. X M543 & 20 AT,

The meeting lasted two hours. 24k 4 T A B,

7. {FEB

ZINEETE EEFN B 20 D) RE R AL BT 4E .
orange juice 4§t head nurse 4+ K
time table B ] & paper tiger 45%# £

welcome speech % i 73] tea pot Z4r



